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A Foéreskrifter och instruktioner som a@r markerade med den har symbolen rér sékerhet!

A 1. SAKERHETSFORESKRIFTER/-ANVISNINGAR

Anvandningen av vedeldade spisar medfér risker som kan férebyggas genom att man foljer
nedanstaende regler och forsiktighetsatgarder.

1.
2.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

Spisarna ar testade enligt DIN EN 12815 (typskylt).
Vid uppstéallningen och anslutningen till skorstenen ska aktuella lagar och regler om eldning,
byggtekniska foreskrifter samt DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN 18896, DIN EN
1856-2 och DIN EN 15287 foljas. For att spisen ska fungera korrekt maste skorstenen som
spisen ska anslutas till vara i felfritt skick och varmebestandig upp till minst 400 °C.
Innan spisen anvénds férsta gdngen och innan skorstenen ansluts bér du ldsa bruksanvis-
ningen noggrant och informera den ansvariga sotarméstaren i omradet.
For att spisen ska fungera felfritt maste skorstensdraget uppvisa minst 12-15 Pa undertryck
och far tillfalligt uppga till max. 18 Pa.
Det rekommenderas att anvanda rena bomullshandskar vid uppstallningen av spisen for att
undvika fingeravtryck som senare kan vara svara att fa bort.
For att uppnd en bra luftkvalitet och for att spisen ska fungera sakert bér den maximala
branslematningsmangden som anges i bruksanvisningen inte éverskridas och spisens luckor
bér hallas stdngda. Annars finns det risk fér 6verhettning, vilket kan orsaka skador pa spisen.
Sadana skador omfattas inte av garantin.
Spisens luckor maste alltid vara stdngda nar spisen anvénds.
Tilldtna brénslen ar

- Obehandlad ved (max. 33 cm I3nga vedtran)

- Trabriketter enligt DIN 51731
Anvand ingen typ av tandvatska. For att tdnda i spisen bdr sarskilda tandare eller traull an-
vandas.
Det &r forbjudet att elda med avfall, flis, bark, smakol, rester av spanskivor, tré som ar fuk-
tigt eller behandlat med traskyddsmedel, pellets, papper, kartong och liknande.
Férsta gangen du eldar kan det forekomma rékutveckling och obehaglig lukt. Sérj fér god
ventilation i rummet (6ppna fénster och dérrar) och elda i minst en timme med maximal no-
minell vdrmeeffekt. Om den maximala temperaturen inte uppnds under den forsta eldningen
kan lukt uppsta &ven vid senare eldningar.
Justera reglagen och instéllningsanordningarna enligt bruksanvisningen. Anvand verktyg eller
skyddshandskar for att justera reglagen om spisen ar varm.
N&r du dppnar eldstadsluckan kan rok stromma ut om luckan dppnas pa fel sétt eller om
skorstensdraget ar otillrackligt. Se till att alltid 6ppna eldstadsluckan 1&ngsamt. Oppna forst
en liten glipa och 6ppna sedan luckan helt efter ett par sekunder. Du far endast dppna
eldstadsluckan for att fylla p@ bransle nar det bara aterstdr en glédbadd i brannkammaren.
Det far alltsd inte forekomma ndgra synliga I3gor.
Placera inga brannbara foremal i varmhallningsfacket eller pd spisen och luta inga brénnbara
foremal mot den. Ta hansyn till sakerhetsavstanden!
Kontrollera att uppstéllningsplatsen har tillrdcklig barférmaga innan spisen stélls upp. Om
barférmagan inte ar tillrdcklig maste en underldggsskiva anvandas for att férdela lasten.
Vid eldning kan spisens ytor och sarskilt glasrutorna samt handtagen och reglagen bli mycket
heta. Se till att narvarande barn, andra personer och djur @r medvetna om riskerna. Anvand
den medféljande skyddshandsken eller verktyget nar du hanterar spisen. Barn och ungdomar
under 16 ar far inte anvanda spisen utan uppsikt av en vuxen.
Se till att askbehallaren alltid &r inskjuten hela vagen. L3t alltid askan svalna innan du
slanger den (brandfara).
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Under évergangsperioden kan det férekomma stérningar i skorstensdraget sa att roken inte
sugs ut fullsténdigt. Fyll i sddana fall eldstaden med en mindre méngd bransle, helst med tra-
span/traull och elda den under uppsikt for att stabilisera skorstensdraget. Gallret ska vara
rent.

Efter varje eldningssdsong bér man lata en fackperson kontrollera spisen. Rékgaskanalerna
och rokréren ska ocksd rengéras noggrant.

Om du vill utféra reparationer eller féréandringar pa spisen, vand dig till din aterférsaljare i
god tid och uppge artikelnummer och serienummer. Endast originalreservdelar frdn WAMS-
LER far anvéndas.

Arbeten som installation, montering, férsta drifttagning och servicearbeten som reparationer
far endast utféras av kvalificerad fackpersonal (inom varme eller VVS). Alla icke fackméssiga
atgarder innebér att garantin upphér att gélla.

Eftersom vedugnen/-spisen hamtar den luft som behdvs vid forbranningen fran rummet déar
den stdr, maste du se till att det alltid strommar in tillrdckligt med luft via otata partier i fons-
ter eller ytterdérrar. Detta sikerstalls i regel vid en rumsvolym p& minst 4 m? per kW nomi-
nell vdrmeeffekt. Om volymen &r mindre kan du éppna upp mellan flera rum (en déppning pa
minst 150 cm?) for att fa tillrdckligt med férbranningsluft.

Se till att inga brannbara komponenter eller foremal finns inom sdkerhetsavstandet pa si-
dorna om, bakom och framfor spisen. Information om dessa avstand hittar du i bruksanvis-
ningen eller pa typskylten.

Inga tekniska forandringar av eldstaden far goras.

Spisen bér inte anslutas till en skorsten som har en effektiv héjd pd mindre &n 4 m, respek-
tive 5 m vid flera anslutningar. Max tva till tre ytterligare eldstader far vara anslutna till den
skorsten som spisen ska anslutas till. En berdkning enligt EN 13384 maste utféras i forvig
(av en sotare) pa den skorsten som spisen ska anslutas till.

Vid en skorstensbrand maste alla luckor p& spisen stiangas omedelbart och brandkaren lar-
mas. Forsok inte att slacka branden pd egen hand. Efter en brand maste skorstenen kontroll-
eras av en fackperson.

Fasta brdnslen alstrar sot av naturen. Darfor kan glasrutorna bli smutsiga, vilket inte utgér
nagot fel.

Kasta inte in branslet i brannkammaren utan lagg in det. Annars kan murverket skadas.

2. SPISENS TYPBETECKNING
2.1 Typskylt

P& baksidan av spisen sitter en typskylt med artikelnumret (Article No) och serienumret (Serial
No). En kopia av skylten hittar du p3 forpackningen samt som bilaga i bruksanvisningen.

Notera dessa nummer har fére installationen:

Art.nr. Tillverkn./Serienr.

Eller klistra in den medfdljande kopian av typskylten har
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2.2 Tekniska specifikationer

Tekniska egenskaper Enhet K 60 K 80
Utvandiga matt B x D x H cm 60 x 60 x 85 80 x 60 x 85
Nominell varmeeffekt kW 6,5 9,5
Erforderligt skorstensundertryck Pa (mbar) 12 (0,12) 12 (0,12)
Rokgastemperatur °C 261 286
Rokgasfléde a/s 10,6 13,9

CO (vid 13 % 02) % 0,09 0,09

CO (vid 13 % 02) mg/m3 (mg/MJ) <1250 (<1100) | £1250 (= 1100)
NOXx mg/MJ < 150 < 150
0OGC mg/MJ <50 <50
Stoft (vid 13 % 02) mg/m3 (mg/MJ) <40 (£ 35) <40 (= 35)
Verkningsgrad (n) % =73 =72

Alla uppgifter om rokgasvarden baseras pd EN 12815 under laboratorieférhallanden och med en testskorsten

D =150 mm.
2.3 Matt
D D
F l | . _
l/’“:-\-— ——] \l
[ _J A
E @130 § ol \‘g
© [ SRS
|
Mattabell K 60 K 80
Utvandiga matt BxDxH cm 60 x 60 x 86 80 x 60 x 86
Spishall B xD cm 45 x 48 66 x 48
Ugn BxDxH cm 34 x 47 x 26 54 x 47 x 26
Eldstad BxDxH cm 38 x 25 x 25 57 x 25 x 25
Eldstads6ppning BxH cm 35 x 20 55 x 20
Matt "A” * cm 17 17,5
Matt "B” cm 14,4 14,8
Matt "C” cm 72 72
Matt "D” cm 13 13
Rékgasanslutning @ cm 13 13
Vikt netto/brutto ca kg 180/195 195/215

*P3 spisen K60 kan en dvre anslutning endast géras pa héger sida

Vi férbehdller oss ratten att gora andringar som géller den tekniska utvecklingen och/eller kvalitetsforbattringar. Vi ansvarar

inte for tryckfel eller andringar efter tryck.
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2.4 Spisens konstruktion

a) Spishall i gjutjarn

b) Ugn med termometer

c) Strombrytare for ugnsbelysning

d) Ugnsventil for &ngutslapp (Inuti spisen)

e) Startspjall

f) Spak for reglering av primarluften, monterad under eldstadsluckan
g) Askbehadllare (Inuti spisen)

h) Typskylt

K 80 K 60

MEDFOLJANDE TILLBEHOR

- Eldgaffel, aven for hantering av spishallens ringar samt ugnsventilen
- Bakpldt
- Skyddshandske

3. INSTALLATION

A Sakerhetsforeskrifterna och anvisningarna i kapitel 1 maste foljas!
3.1 Foreskrifter

Vid uppstéllningen och anslutningen till skorstenen ska tillampliga nationella och europeiska nor-
mer, lokala och byggtekniska féreskrifter/normer (t.ex. DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384,
DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN 15287) samt brandskyddsbestdmmelser féljas. Lat endast en
kvalificerad fackperson installera och ansluta spisen. For att spisen ska fungera korrekt maste
skorstenen som spisen ska anslutas till vara i felfritt skick och varmebestandig upp till minst 400
°C.

3.2 Uppstillningsplatser

Eftersom vedugnen/-spisen hdmtar den luft som behdvs vid férbranningen fran rummet dar den
star, maste du se till att det alltid strémmar in tillréckligt med luft via otdta partier i fénster eller
ytterdorrar. Detta sdkerstalls i regel vid en rumsvolym pa@ minst 4 m> per kW nominell varmeef-

fekt. Om volymen &r mindre kan du éppna upp mellan flera rum (en 6ppning p& minst 150 cm?)
for att fa tillrackligt med forbranningsluft.
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3.3 Sdkerhetsavstand

Folj sékerhetsavstanden fér brannbara féremal och fér barande vaggar av stalbetong liksom mel-
lanvaggar som ar tillverkade av eller kldadda med brannbart material:

Nedanfor spishallen (frén spisens dvre kant till golvet)

K60 A = 600 mm B =25 mm C =200 mm

K80 A = 600 mm B =60 mm C= 200 mm
Ovanfor spishallen (spishéllens stralningsomrade till skap ovanfér/pa sidan om spisen)

K60/80 A = 600 mm B = 600 mm C =300 mm

Hall eventuella brannbara féremal som befinner sig ovanfér spisen pa lampligt avstand. Minsta
avstand &r 950 mm.

Golvet framfor spisen

Golv av brannbart material, sdsom matta, parkett eller kork, maste ersattas med eller skyddas av
en beldggning av icke brannbart material, t.ex. keramik, sten eller glas, eller en platta av stél
framfor spisen, 50 cm framfor eldstadséppningen och 30 cm pa sidorna.

3.4 Skorstensanslutning

Den skorsten som spisen ska anslutas till maste vara vdarmebestdndig upp till minst 400 °C.

A Innan spisen ansluts ska alltid den ansvariga sotarmastaren i omradet konsulteras. En be-
rakning enligt EN 13384 maste utféras i forvdg (av en sotare) pa den skorsten som spisen ska
anslutas till.

Férbindelsekanalerna maste vara fast och tétt anslutna till spisen och med varandra. De far inte
sticka ut i skorstenens fria inre utrymme. Férbindelsekanalen mellan spis och skorsten maste ha
samma tvéarsnitt som rérstudsarna pa spisen. Vagrata rorstycken éver 0,5 m ska ha 5-10 graders
lutning mot skorstenen. Rér som inte ar varmeskyddade eller inte I6per lodratt far inte vara
langre an en meter.
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Folj aktuella lagar och regler om eldning, byggtekniska féreskrifter samt DIN
4705, DIN EN 13384, DIN 18160 och DIN EN 15287 for skorstenen. X

Férbindelsekanalerna maste vara testade enligt DIN EN 1856-2. Mattet X (av-
stdnd till brénnbara byggnadsmaterial/material) maste féljas enligt uppgifterna
fran foérbindelsekanalens tillverkare. I

]

A N&r man ansluter spisen till skorstenen bér man i den man det &r méjligt

undvika krékar, vridningar, lutningar nedat och vagrita sektioner. Spisen bér inte anslutas till en
skorsten som har en effektiv héjd p& mindre dan 4 m, respektive 5 m vid flera anslutningar. Max
tva till tre ytterligare eldstader far vara anslutna till den skorsten som spisen ska anslutas till. En
berdkning enligt EN 13384 maste utféras (av en sotare) pa den skorsten som spisen ska anslutas
till. Se kapitel 2 for information om skorstensberdakningar.

Av sdkerhetsskadl dr det inte tilldtet att ha en koksflakt med franluft igdng samtidigt
som spisen anvands.

UNDERTRYCK: Det optimala och erforderliga undertrycket (skorstensdraget) fér spisarna ar 0,12
mbar, vilket motsvarar 12 Pa.

Vid lagre skorstensdrag kommer férbranningen att bli samre, vilket gor att kolartade rester bildas
och &éverdrivet mycket rok uppstar.

Vid hogre vérden sker férbranningen snabbare s3 att varmedverféringen i ugnen och till
spishallen blir lagre. Det &r da inte mdjligt att anvdnda dem ndgon ldngre stund utan att fylla pa
bransle.

Om de angivna grundkraven for skorstenen inte foljs kan spisens verkningsgrad reduceras och
problem med férbranningen uppsta.
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4 Richtig Falsch 22
5%
mind. 50 cm * 5
£ 23
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Querschnittverengung
im Kamin durch zu
weit eingeschobene

&=

ARBLRRR LR

{

mind. 30 cm

A SLR RN
—

Abgasrohre
Falschluft durch
offene Tiren an
nicht benutzten

Stau durch sich ge-
genseitig behin-
. dernde Abgasstro-
me
Feuerstatten

\_—l

by

Falschluft durch of-
fenen Rohranschluf

AL RALLRRN

Falschluft durch

undichten Rohr-
anschluBl

Falschluft durch
offene Kamin-
tire

\ -

A ATGARDER VID SKORSTENSBRAND

En skorstensbrand kan uppstd pa grund av otillrdcklig rengéring av skorstenen, vid anvéndning av
fel sorts bransle (t.ex. fuktig ved) eller om tillférseln av férbranningsluft ar felaktigt instélld. Sténg
i sddana fall av tillférseln av férbranningsluft till eldstaden och larma brandkaren.

Forsok inte att slicka branden med vatten pa egen hand!
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3.5 Andring av rékgasanslutningen frén
hoger till vanster sida

vvvv

6. Ta bort den undre tackpl&ten/pltarna till
rékgaspassagen;
K80 &r utrustad med tva plattor

7. Dra ur forslutningshdljet till rokgaskanalen
ur dess hégra faste.

3. Ta bort gallrets kant ) 8. Vrid  rokgaskanalens  férslutningshdlje
180° och positionera det i det vanstra fas-

tet.
T

9. Skruva ur knoppen pa startspjallet.

5. Ta bort gallret

10. Dra ut startspjillets gangjarnsstift.
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12. Dra ut startspjéllets stdng genom att

féra den framat

13. Ta sedan ur spjéllets stang genom att
lyfta ur den bakat

14. Ta bort tackplaten till den vénstra
Oppningen med hjalp av en gaffel-
nyckel p& 8 mm och en hylsnyckel.

15. Skruva ur M5-skruven med hylsnyck-
eln pd 8 mm

n

WAMSLER

r

. WK
17. Ta bort 18sskruven till stdngen pa véns-
ter sida

18. Bild pa komponenterna till startspjallets
stdng
- M5-skruv
- Distansbricka
- M5-mutter

19. For att slutféra arbetet utfér du mo-
menten ovan i omvand ordning. Mon-
tera delarna pd vénster sida, forslut allt
pd héger sida, och satt samtliga kom-
ponenter pd plats igen (t.ex. stang -
startspjall - gangjarnsstift — knopp -
forslutningsholje >  vanster sida,
|&sskruv till stdngen - startspjallets
tackpldt > hoger sida, samt tackpldtar-
na till rékgaspassagen, gallret, askbe-
hallaren, gallrets kant och spishallen)!

A ANMARKNING:

P& spisen K60 behdver dessa &ndringar
endast goras pa den bakre rékgasanslut-
ningen eftersom spishallen bara finns med
anslutning pa héger sida!
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Oversikt dver bytet frdn héger till viinster sida (bild 7 och 8)
Dra ur férslutningshdéljet till rokgaskanalen ur dess hégra faste, vrid det 180° och positionera
det i det vanstra fastet.

3.6 Monteringav ré... .. __
3.6.1 Ovre anslutning

1. Ta ur tacklocket ur spishallen
2. Satt i anslutningsstosen och satt fast den genom att vrida den. Anvand eventuellt en
packning pd 2 mm for att fa béattre tathet.

3.6.2 Bakre anslutning
1. Skruva loss skruven till det bakre skyddet och hall fast den inre muttern
2. Satt i anslutningsstosen och satt fast den genom att vrida den.
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Innovation aus Tradition

3.7 Justering av eldstadsluckan

1. Lossa den o6vre skruven latt med en
stjarnskruvmejsel

2. Lossa den nedre skruven latt med en
stjarnskruvmejsel

3. Anvand en insexnyckel pa@ 3 mm och dra
3t for att minska spelrummet, eller lossa
for att 6ka spelrummet

4. Skruva i och dra 3t de tva skruvarna som
lossades tidigare, position 1 och 2

3.8 Andring av eldstadsluckans upphingning

Luckan till eldstaden levereras fradn fabriken hégerhdngd Den kan dock &ndras sd att den blir
vansterhangd i stallet
Foéljande arbetsmoment kravs for att géra detta:

=
1. Demontera handtagets fastskruv med en 4. Bild pd 8x M5-skruvar av rostfritt

gaffelnyckel p& 13 mm stél
e ——

" —

_ &
2. Bild pd handtagets komponenter 5. Ta forsiktigt loss panelen till
eldstadsluckan

. Skuva loss de 8 skruvarna i luckan 6. H3ll den demonterade luckan lutad
med en stjarnskruvmejsel. (som pa bilden), s3 att glasskivan
inte glider ur (ta ev. bort glaset)

Sida 13 av 28



n

WAMSLER

Innovation aus Tradition

7. Demontering av ugnsluckan (se kapitel

6.5)

- Vrid sparrmekanismen till sparrposition-
en

- Sténg luckan s3 18ngt som sparrmekan-
ismen tilldter

- Lyft luckan uppat och dra den samtidigt
mot dig

9.

Demontering av fjadern

10

8. Hall fast fjddern med hjalp av en skift-

nyckel p& 12 mm (1) och lossa gangstif-
tet (2) pd sidan med hjélp av en
insexnyckel pd 2,5 mm.

Sida 14 av 28

Lossa ékifthyckeln langsamt, tills fja-
derns spanning slapper.

. Fér gdngjarnsstiftet uppifran och nedat
med en tdng (anvdnd en hammare vid
behov), tills stiftet har férts genom
luckans gangjarn helt och hallet
(eldstadsluckan maste hallas 6ppen).
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Innovation aus Tradition

13. Haka i fjadern i hallaren (1) och satt
luckan p& plats ovanfor stiftet (2).
Skjut in stiftet helt genom fjadern.

11. Nar stiftet ar borttaget kan fjadern och
eldstadsluckan tas bort helt (1) Haka
loss fjadern (2).

Montering av fjadern 14. For in stiftet helt genom det évre gang-
jarnet (1).

12. Satt i den nya fjadern i luckan (1) och
skjut in stiftet med massingsplattan
underifran (2).
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Innovation aus Tradition

17. Obs! Gangstiftet (4) maste haka i fja-
derbultens hal (5).

Montering av luckans panel

18. Lossa och ta bort skruvarna
pa dekorskylten med hjalp av en spar-
skruvmejsel och en nyckel pa 8 mm.

15. Hall fast fjadern med hjalp av en skift-
nyckel pd 12 mm (2) och spann at den
genom att vrida nyckeln medurs i ratt
lage (3).

19. Se till att du vet hur dekorskylten ska
monteras tillbaka korrekt nar du de-
monterar den.

16. Skruva i gangstiftet (4) pa sidan or-
dentligt med en insexnyckel pa 2,5
mm.
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20. Montera dekorskylten i—omvénd ord-
ning p& den motsatta sidan.

24. Satt i de 8 demonterade skruvarna
igen och skruva i dem ordentligt.

21. Sé&tt i glasrutan i fastet nedtill pa luck-
ans panel igen om den tagits bort.

— ~

25. Satt i handtaget och tra skruven med
de bada elastiska distansbrickorna ge-
nom handtaget (se till att placera di-
stansbrickorna at ratt hall, med den
koniska sidan uppat).

22. Satt i eldstadsluckans panel nerifran
och upp i de avsedda fastena enligt
bildserien.

26. Dra at fastskruven med en gaffelnyck-
el pd 13 mm.

A Observera:

For att kunna &ndra spisens stangning

o . o .
maste du ta bort sidpanelerna pa spisens
hégra och vanstra sida.

23. Oppna luckan samtidigt som du haller
i bada delarna ordentligt.
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4. BRUKSANVISNING

& Sdkerhetsforeskrifterna och anvisningarna i kapitel 1 maste féljas!
4.1 Brdnslen

En réksvag och stérningsfri eldning samt den nominella varmeeffekt som behdvs fér ett skor-
stensdrag pa 12 Pa kan endast garanteras om inga andra branslen anvands dn de som anges
nedan.

Anvind endast obehandlad, torr ved med en fukthalt p& max. 20 %.

Bransletyp Varmevarde ca kWh/kg
Hart tra 4,0 - 4,2
Mjukt tra 4,3 -4,5
Trabriketter enligt DIN 51731 5,0-5,2

Tabell 1

Ej tilldtna branslen &r bl.a.:

Avfall, flis, bark, rester av spanskivor, smakol, trd som &r fuktigt eller behandlat med tra-
skyddsmedel, pellets, papper, kartong och liknande. For att tanda i spisen bér traull eller grill-
tdndare anvdndas. Anvand ingen typ av tandvatska!

AFérsta gangen du eldar kan det fdrekomma rokutveckling och obehaglig lukt. Sérj for god
ventilation i rummet (6ppna fonster och doérrar) och elda i minst en timme med maximal nomi-
nell varmeeffekt. Om den maximala temperaturen inte uppnas under den forsta eldningen kan
lukt uppsta dven vid senare eldningar.

Maximal méangd per branslepafylining:

K 60 K 80
Ved 2,2 kg (ca 1¥2 vedtra) 2 2,2 kg/h | 3,1 kg (ca 2 vedtran) 2 3,0 kg/h
Trabriketter DIN 51731 |2 kg (ca 1-2 st.) 2,5 kg (ca 2 st.)
Tabell 2

A UNDVIK ATT OVERBELASTA OCH DARMED OVERHETTA SPISEN!
4.2 Forbranningsluftinstdllning

Tabellen visar de instéllningar som krévs beroende pa drift och brénsle.

Férbranningshastigheten kan tkas eller sankas med primarluftregulatorn efter behov och bero-
ende pa om spisen ska anvéndas till matlagning eller uppvarmning.

Brénsle Primarluft- | Startspjallets | 5 . i i h
position lage
Téndning OPPEN 2 -
Nominell ..
Ved . STANGD 1 cal
varmeeffekt
Ta spisen ur drift: .
. o . STANGD 1 -
Fyll inte pa med mer bransle
Tabell 3

- Snabb forbranning/eldning: Primarluftspak “f” 6ppen (langst till hdger)
| STANGD sl OPPEN |

- Ldngsam forbranning: Primarluftspak “f” stangd (léngst till vanster)
[STANGD —sl OPPEN |

P& de modellerna racker det att mandvrera primarluftreglaget.
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5. ANVANDNING
5.1 Reglage och instdllningar
5.1.1 Effektreglering

Spisens férbranningshastighet och darmed dess varmeeffekt bestdms av den férbranningsluft
som strommar in under gallret. Primarluften stalls in med effektregleringen.

—~x

STANGD -t OPPEN
5.1.2 Startspjall

N&r du ska tanda i spisen maste startspjallet vara 6ppet. Vid matlagning, bakning och upp-
varmning maste det vara sténgt.

1 - Stangt (matlagning, bakning, ugnsstekning, uppvarmning)
2 - Oppet (tédndning)

A Om startspjéllet star dppet under uppvarmningen leder det till dverhettning av spisen
och darmed till skador pa spisens delar. Dessutom leder ett &ppnat startspjall till en 6kad
bransleforbrukning.

5.1.3 Askbehdllare

— Askbehdllaren &r placerad under eldstaden. Den maste kontrolleras och témmas regelbun-
det.

— Askbehdllaren ska tdmmas nér spisen ar kall. Var forsiktig, eftersom det fortfarande kan
finnas gléd eller brinnande trabitar kvar. Se till att inga glédande forbranningsrester ham-
nar i soptunnan.

— Tank pd att alltid satta tillbaka askbehallaren i det avsedda utrymmet igen. Att inte satta i
askbehadllaren igen innebér fara om spisen anvénds.

= Se till att askbehdllaren alltid &r inskjuten hela vagen.

5.1.4 Ugnsbelysning

Spisen ar utrustad med en ugnsbelysning.
Strombrytaren &r monterad pa héger sida, under ugnsluckan.

A Koppla fran spisen fran elnitet innan du 6ppnar skyddet till glddlampan och strémbryta-
ren!

5.2 Tandning

Effektregleringen stalls in med hansyn till bransletyp samt beroende pa
drag och dnskad varmeeffekt. Med ved, sarskilt med mjukt tra, ar endast
en begransad forbranning majlig.

"W Vid tdndningen ska sma vedtrén placeras korsvis och helst i ndrhet-
oS en av rokgasanslutningen | brénnkammaren. Vedtrdna bér vara max.
33 cm Idnga, ha en diameter p8 5-10 cm och runda vedtrén ska klyvas.
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Forsta eldningen/anvandningen

& Innan spisen tas i drift forsta gangen maste du avldgsna alla eventuella transportsék-
ringar pa spisen och i brannkammaren samt ta bort eventuella klisterméarken fran glasrutan s
att inga rester sitter kvar.

Oppna eldstadsluckan genom att lyfta handtaget uppat. Anvénd en isolerad skyddshandske om
spisen ar varm. Stall in primarluftregulatorn och startspjallet enligt tabell 2 “Foérbranningsluft-
installning”.

Lagg ett tandblock eller lite traull pd gallret. Légg forst pa ett minde vedtra och darefter storre
vedtran, tdnd och stiang eldstadsluckan igen. N&r elden har fatt fart och det finns en tillracklig
grundgléd ldgger du pa mer brédnsle och sténger startspjallet igen.

Elda forsiktigt forsta gdngen och anvénd endast en mindre méngd brénsle, s3 att spisens delar
samt fukten som finns i chamotte-delar kan vanja sig vid varmen.

Férsta gangen du eldar kan det férekomma rékutveckling och obehaglig lukt. Sérj fér god ven-
tilation i rummet (6ppna fonster och dérrar). Om den maximala temperaturen inte uppnas un-
der eldningen kan lukt uppsta dven senare.

A For att undvika svar nedsmutsning pa rutan, lamna luckan pd glant och vénta i unge-
far tio minuter tills rutan har vdrmts upp for att undvika kondensbildning p3 grund av den
héga temperaturskillnaden.

Nar branslet brinner bra och skorstenen har varmts upp (detta kan ta upp till 30 minuter),
stang startspjallet och lagg i mer ved.

& Anvand inte alkohol eller andra flytande branslen for att pdskynda tédndningen.

Efter tdndningen, den mest kritiska fasen foér att uppnd ett undertryck i skorstenen, ska
eldens beteende f6ljas steg for steg.

A Kasta inte in branslet i brannkammaren utan lagg in det. Annars kan murverket skadas.

Nar du 6ppnar eldstadsluckan kan rok stromma ut om luckan éppnas pa fel satt eller om
skorstensdraget ar otillrdckligt. Se till att alltid dppna eldstadsluckan I1&8ngsamt. Oppna forst en
liten glipa och 6ppna sedan luckan helt efter ett par sekunder. Du far endast éppna luckan for
att fylla pa brénsle nar det bara 3terstdr en glédbadd i brannkammaren. Det far alltsa inte fo-
rekomma nagra synliga |&gor.

5.3 Matlagning och uppvdarmning

Nar spisen anvands till matlagning eller uppvarmning ska startspjallet vara stangt.

For basta méjliga matlagning pa spishéllen rekommenderas det att endast anvdnda kokkérl
med tjock och plan botten. Den varmaste zonen &r i mitten av plattan, vilket ocksd &r den
bdsta zonen for att snabbt varma upp ett kokkarl.

For att fa en snabbare uppkokning vid matlagning rekommenderar vi att man anvéander tunna
vedtran av mjukt tra.

Spishéllen far inte dverhettas eftersom det kan skada spisen och det heller inte ger béttre ef-
fekt.

5.4 Stekning och bakning i ugnen

Spisen &r utrustad med en ugn av rostfritt stdl. Missfiargningar kan uppsta pa grund av materi-
alet och &r inget skal till reklamation. Ugnen har en lucka med dubbla glas. P8 luckan &r en
termometer monterad. Den temperatur som visas fungerar endast som referens vid bakning
och ugnsstekning.

Ugnen &r utrustad med en bakplat som standard.
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Nedanstdende ANVISNINGAR ska foljas:

N&r ugnen ska anvdndas maste den alltid férvdrmas forst. Efter ungefar en timmes eldning i
spisen med Oppen primarluft och stangt startspjall maste du vénta i cirka tio minuter efter att
I&gorna har slocknat.

Fyll sedan pa en lamplig mangd bréansle i brannkammaren och éppna primérluftspaken tills den
onskade ugnstemperaturen har uppnatts.

For att halla temperaturen konstant maste spisen eldas under en period pa cirka 40 minuter
med vedtran pa 600-800 g som har en diameter pd 3 cm. Fyll pd med ett till tvd vedtrén var
10:e minut.

P& grund av ugnens konstruktion blir tillagningstiden langre for stérre livsmedel. Ta ut bakplat-
en efter halva tiden och satt in den 8t andra hallet fér att fa en jamn stekning eller graddning.

5.5 Ugnens angventil

P& hoger sida inne i ugnen sitter en ventil som sldpper ut den 8nga som kan bildas vid matlag-
ning. For att manévrera ventilen behdver du bara skruva p& den med hjalp av eldgaffeln.

Se till att denna ventil halls stangd som regel och endast éppnas en kort stund vid behov (an-
nars uppstar varmeforlust i ugnen).

5.6 Ta spisen ur drift

1. Lt den kvarvarande gléden slockna och 13t sedan spisen svalna.
2. Stall primérluftregulatorn pa stiéngt lage (tabell 2).
3. Rengér och tém eldstaden och askbehallaren nar spisen ar kall!

5.7 Tips infor eldningen

En anpassad mangd sekundarluft som tillférs sérjer for en efterférbranning av de brannbara
partiklar som finns i rokgasen. Detta innebéar en forbréanning med I8ga nivaer av rék och sot,
vilket skonar miljon. Att rutan blir smutsig kan inte uteslutas nar man eldar med fast bransle.
Detta utgdr inte nagot fel.

Om du tar spisen i drift under dvergdngsperioden ska skorstensdraget kontrolleras forst ef-
tersom det kan vara mycket [3gt vid hdga utomhustemperaturer. Detta gér du genom att
éppna eldstadsluckan pa glant och halla en brinnande téndsticka i 6ppningen. Om I3gan inte
sugs in ordentligt ska du gora en sa kallad "lockeld”. Detta gor du genom att ténda eld pa tra-
span/traull en kort stund i ugnen eller i skorstenens rengéringséppning.

Gallret ska rengdras fore varje pafylining av brédnsle sd att en god tillférsel av férbranningsluft
sakerstalls. Askbehallaren ska tdmmas regelbundet och nér den &r kall. Anvdnd den medfdl-
jande skyddshandsken om spisen fortfarande ar varm. Se till att inga gléddande férbrannings-
rester hamnar i soptunnan.

Se till att askbehallaren alltid &r inskjuten hela végen.

AFér att uppnd en bra luftkvalitet och for att spisen ska fungera sikert bér den maximala
branslematningsmangden som anges inte dverskridas. Annars finns det risk for dverhettning,
vilket kan orsaka skador pa spisen. Sddana skador omfattas inte av garantiansvaret. En redu-
cering av varmeeffekten ska ske endast genom att bréanslemangden minskas och inte genom
att primarluften reduceras.

6. UNDERHALL/SKOTSEL

6.1 Spis

Underhall och rengéring far utféras endast nér spisen har svalnat helt.
1 3 eldstadsluckan och rengér gallret med hjalp av en sotraka eller en eldgaffel fore varje
pafyllning av bransle.
Askbehallaren ska tdmmas dagligen. Avldgsna slagg fran gallret minst var tredje dag.
Med korrekt anvéndning/hantering och bra skotsel/underhall bevarar du spisens varde och
forlanger dess livslangd. Du sparar védrdefulla resurser samt skonar miljon och din planbok.
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Avlagsna spishéllen av gjutjarn och rengdr alla delar som ligger under den samt alla atkomliga
rokgaskanaler med en borste och en asksug. Avldgsna darefter alla tiackplatar under ugnen
(kapitel 3.5, bild 6) och anvand en borste och en asksug fér att rengdra alla rokgaskanaler
samt forslutningsholjet (kapitel 3.5, bild 7) och dess kanaler.

Efter att rengdringen &r fardig ska allt sattas tillbaka pa ratt plats och spishéllen liksom rengé-
ringsdppningen under ugnen ska stdngas sa att de sluter tétt.

Allt tatgarn ska kontrolleras sd att det sitter tatt.

A Efter varje eldningssasong boér man kontrollera spisen noggrant. Om du vill utféra repa-
rationer eller féréandringar pa spisen, vand dig till din aterforsaljare i god tid och uppge artikel-
nummer och serienummer (se typskylten).

6.2 Lackerade och emaljerade ytor

Spisens utvandiga ytor bor bara rengéras nar spisen ar kall. De lackerade ytorna ska endast
rengbras med rent vatten (skrubba inte). De emaljerade ytorna kan i sarskilda fall behandlas
med en tvallésning eller lite diskmedel och sedan torkas torra.

OBS: Anvand aldrig tvattsvampar, skurmedel, aggressiva eller slipande rengéringsmedel!

6.3 Ytor av glaskeramik

Rengdr glasrutan och/eller glaskeramikplattan med en fuktig, ren trasa fére forsta anvand-
ningen. Gnid sedan in nadgra droppar medel for glaskeramik pa glaset/glaskeramikplattan med
hushallspapper.

Nar du har eftertorkat och polerat ar den hégvardiga ytan éverdragen med en osynlig film.
Den gér det lattare att halla glaset/glaskeramikplattan ren och underlattar rengéringen om du
upprepar proceduren regelbundet.

6.4 Stalplatta

Alla stalplattor som é&r tillgdngliga i handeln tenderar att rosta nér de utsatts for luftfuktighet
eller kommer i kontakt med vatten.

Av denna anledning behandlar vi alla spishédllar med en syrafri olja innan de emballeras. Trots
denna forsiktighetsdtgard hander det ibland att rostfldckar bildas pa stdlplattan foére leverans.
Detta ar fullstandigt normalt och inget skal till reklamation. Ytrosten kan tas bort med en trasa
dréankt i syrafri olja. Svarare rost kan vid behov atgardas med slippapper (kornstorlek 120). Ef-
ter en s3dan behandling rekommenderas det att olja in spishdllen med en syrafri olja (t.ex.
symaskinsolja) eller ett sarskilt rengéringsmedel for stalplattor. Darefter ska spisen eldas med
mattliga 1&gor. Spishallen kommer nu att skifta farg franljust gul till mérkt lila. Aven detta &r
helt normalt och inget skal till reklamation. Alla metaller anléps (som det kallas pa facksprak)
vid olika grader av uppvarmning.

Det &r upp till dig om du vill avvakta tills stalplattan har fargats enhetligt mérk (det tar nagra
manader) eller om du vill paskynda processen genom att gnida in spishéllen upprepade gdnger
med syrafria olja eller ett sarskilt rengéringsmedel for stélplattor.

D3 och da bor stalplattan rengdras grundligt med en metallskrapa eller liknande skrapverktyg
och efterbehandlas p& det satt som anges ovan.

Vi avrdder fran att forsoka halla stalplattan metallblank och att lagga 6verdrivet mycket tid och
moda pa att astadkomma detta.

En jamnt svart spishall &r inte fulare an en blankslipad stalhall och har dessutom fordelen att
den &r anpassad till de naturliga forhdllanden och de p&frestningar som materialet utséatts for.
Darfor &r en sddan yta ocksa relativt lattskott.

Om dessa séarskilda rad kommer fér sent och spishéllen redan har drabbats av svarare rost
hjalper endast en noggrann avslipning med slippapper som laggs runt en filt- eller gummikloss
(kan kopas dar biltillbehor séljs). Slipa i langdriktningen tills hela stalplattans yta &r jamn. Be-
handla sedan plattan enligt instruktionerna ovan.
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Se till att spishéllens expansionsfogar alltid halls fria fran inbrénda matrester sa att plattan kan
utvidgas vid varmeinverkan. Inbranda matrester eller slagg i fogarna kan gdra att spishallen
blir deformerad.
Lat inga kastruller eller stekpannor sta pa den kalla plattan. Det kan bildas “rostrander” som &r
svara att fa bort.

6.5 Demontering av ugnsluckan

1. Dra luckans I3s-/sparrmekanism uppat med hjélp av en skruvmejsel
2. Vrid sparrmekanismen till sparrpositionen

3. Stang ugnsluckan s3 1&ngt som sparrmekanismen tilldter

4. Lyft ugnsluckan uppat och dra den samtidigt mot dig

6.6 Byte av glodlampan

Glédlampan i ugnen utséitts fér héga temperaturer. Aven om det &r en specialglédlampa kan
den sluta fungera med tiden. Den ska bytas ut mot en likvardig glédlampa (15 W - 240 V - 300
°C).

Foérsdkra dig om att spisen inte anvands, att den &r kall och att glédlampan inte &r pd innan du
byter den. Koppla fran spisens anslutning till elndtet och sakerstall att det inte finns nagon
spanning. For att byta glédlampan tar du bort skyddet till lampan, byter ut glédlampan och
monterar glédlampans skydd igen.

1. Keramisk sockel
2. Ugnslampa 15 W - 240 V - 300 °C
3. Skyddsglas

A Koppla fran spisen fran elnétet innan du dppnar skyddet till glédlampan!

Arbeten som installation, montering, forsta idrifttagning och servicearbeten som reparationer
far endast utféras av en kvalificerad fackperson (inom vdrme eller VVS). Alla icke fackméssiga
atgarder innebar att garantin upphér att galla.
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7. FELSOKNING OCH ATGARDER
Din spis ar byggd enligt den senaste tekniken.

Trots detta kan det uppstd fel som orsakas av skorstenen, brénslet eller rékgaskanalerna.
Férsta gdngen spisen anvands kan det férekomma rokutveckling och lukt under en kortare

stund. Se till att ventilationen i rummet ar tillracklig.

FEL

ORSAK

LOSNING

Fonstret i
eldstadsluckan ar
sotigt och/eller
eldstaden blir foér
smutsig och svart

For 1agt skorstensdrag
< 10 Pa

Kontrollera om férbindelsekanalen ar
tilltappt eller otat

For hogt skorstensdrag
> 15 Pa (max. 18 Pa tillatet tillfalligt)

Andra anslutningen: Minska draget
med hjalp av ett lampligt strypspjall
eller battre isolering

Felaktiga installningar

Se avsnitten "Anvandning” och
"Bransle”

FEL

ORSAK

LOSNING

Fonstret i
eldstadsluckan ar
sotigt och/eller
eldstaden blir foér
smutsig och svart

For mycket bransle inlagt

Minska branslemangden

Bransle med for hog, relativ fukthalt

Lat fuktig ved torka ut fére anvand-
ning

Fel sorts bransle

Se avsnittet "Bransle”

Inget normalt
drag

Fel skorstensdrag eller smutsig skor-
sten

L3t en sotare komma och titta

Spisen ar smutsig invandigt

Rengdr spisen

Utslapp av for
mycket svart rok

Tandning/eldning i spisen med for
farsk ved

Anvand torkat bransle av battre kva-
litet

Rdkavledningen delvis nedsmutsad

Kontakta en kvalificerad tekniker

ROk kommer ut
ur spisen

Eldstadsluckan ar 6ppen

Sténg luckan

Otillrackligt skorstensdrag

L3t en sotare utféra en inspektion av
skorstenen, utfér en matning av un-
dertrycket

Felaktig regulatorinstallning

Se avsnitten “Anvandning” och
"Bransle”

Smutsig spis

Rengor spisen och forbindelsekana-
lerna till skorstenen

Tabell 4
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8. GARANTI

ALLMANNA KLAUSULER

Garantin géller endast for den ursprungliga képaren och kan inte dverl3tas.

For att ta garantin i ansprak maste kunden uppvisa ett giltigt kopebevis (kassakvitto, faktura etc.) For-
vara kopebeviset pa ett sdkert stille.

Oberoende av den lagstadgade garantiratten har Wamsler Haus- und Kiichentechnik GmbH
endast garantiansvar for sddana spisar som bevisligen har installerats och justerats av en
godkadnd installator eller auktoriserad fackperson.

Reklamationer:

Reklamationer av uppenbara fel pa den levererade varan ska goras skriftligen inom 14 dagar fran det att
varan mottagits. Om det r@material som har anvénts hittills inte ldngre kan tillhandahallas har vi ratt att
anvanda ett annat material i stallet. Om ett fel reklameras har kunden inte ratt att behalla en del av k-
pesumman som &r oskalig i forhallande till felet. Om detta gors anda forlorar kunden sin garantirétt.

Garantivillkor

Den som képer en ny produkt har ratt till garanti i Tyskland. I utlandet galler den garanti som lamnas av
den aktuella aterforséljaren i utlandet. Garantianspraket ska styrkas med faktura, foljesedel och garanti-
sedel och kan inte dverldtas. Garantitiden bérjar galla det datum som star pa kdpebeviset. Om kunden
behaller en del av képesumman som &r oskélig i férhallande till felet férlorar hen sin garantiratt.

1. Inom garantitiden tgardar vi alla funktionsfel som bevisligen har orsakats av bristfallig konstruktion
eller materialfel. Garantin géller inte vid obetydliga avvikelser i produktens férvantade skick som inte
ar av betydelse for anvandningen, och inte heller vid skador som orsakats av onormala omgivnings-
forhallanden.

2. Skador som uppstar pa grund av att bruksanvisningen eller installationsanvisningarna inte har fdljts,
pfi grund av anslutning till en olamplig skorsten eller pg grund av byggnadsmassig pf%verkan, t.ex. fel-
aktig natspanning, omfattas inte av garantin. Garantin upphor att gélla om arbeten utférs av ej aukto-
riserade personer eller om reservdelar som inte &r originaldelar anvands utan vart sarskilda skriftliga
godkdnnande. Fel som uppstar pa grund av felaktiga justerings- och omkopplingsarbeten, dven pa
gasanordningar, utférda av tredje part omfattas inte av denna garanti.

3. Vi 3tgérdar de fel som vi godkénner pd s3 satt att de defekta komponenterna sa snabbt som m&jligt
repareras eller ersitts med nya komponenter, beroende pa var bedémning. Komponenter som ersatts
overgdr i var ago. De reservdelar och den arbetstid som krévs for reparationen debiteras inte. Om det
r@material som har anvénts hittills inte langre kan tillhandahdllas har vi ratt att anvénda ett annat
material i stallet.

4. Vi debiterar inga extra kostnader de forsta 12 mdnaderna efter inkdpsdatumet. Darefter faktureras en
klumpsumma och eventuella kostnader som uppstar for transport av produkten till och fran var verk-
stad eller fabrik. Kostnader fér nédvandiga reparationer som blir hégre pa grund av att den kdpta va-
ran flyttats till en annan plats an mottagarens hem eller féretagslokaler efter leveransen betalas av
mottagaren, sdvida inte flytten uppfyller den avsedda anvandningen av produkten.

5. Garantitiden férnyas eller forlangs inte om en produkt repareras eller byts ut. Garantitiden fér kompo-
nenter som installeras senare upphdr att galla samtidigt som garantin fér produkten.

6. Vid en misslyckad reparation &r vi beredda att upp till 6 manader efter leveransdatumet kostnadsfritt
leverera en ny produkt som ersatter den képte och levererade produkten, minska képesumman eller
ta tillbaka den kodpta produkten, beroende pd vad képaren 6énskar. Det sistnamnda géller inte om det
&r ett konstruktionsarbete som &r féremal for garantin.

7. For skador som uppstar utanfér produkten tar vi inget ansvar inom ramarna for garantin. Undantagna
harifran ar skador pa liv och lem orsakade av férsumlighet fran var sida, samt évriga skador som or-
sakas av forsumlighet pd grund av uppsat eller grov oaktsamhet frén var sida. Férsumlighet fran var
sida bedéms pd samma satt som férsumlighet fran vara juridiska ombuds och agenters sida. De fall
dar ansvaret ar tvingande, till exempel enligt lagen om produktansvar eller vid 6vertradelse av va-
sentliga skyldigheter i avtalet, berérs inte av detta. I hindelse av ett tvingade ansvar pa grund av
Overtradelse av vasentliga skyldigheter i avtalet ar ansvaret begransat till avtalstypiska, férutsebara
skador. Preskriptionsfristen for skadestandsansprak &r ett ar.
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8. Garantin lamnas utéver de ansprak som kunden har gentemot sin aterforsaljare enligt kdpeavtalet.
Vid leverans av produkter eller komponenter som vi inte tillverkar ansvarar vi for dessa endast inom
ramarna for lagstiftningen och i den omfattning i vilken vara underleverantdrer lamnar garanti for sina
produkter gentemot oss.

Skulle din produkt inte fungera tillfredsstdllande trots korrekt anvandning och felfri installation ska du
anmaéla detta till var kundtjanst.

Transportskador erkdnns och 3tgédrdas endast om speditéren har gjort en skadebesiktning eller det finns
ett skadeintyg frdn jarnvégsfraktbolaget, eller om det kan styrkas att det & Wamsler som har orsakat
skadan.

Var kundtjénst hjalper gérna till dven efter att garantitiden har gatt ut.

Garanti

Oberoende av lagstadgade garantiansprdk lamnar Wamsler Haus- und Kiichentechnik GmbH fdljande ga-
ranti enligt villkoren:

2 ars allmén produktgaranti
gallande felfri funktion.

Skador pa glas, glaskeramik, emalj, téljsten, keramik och lack omfattas av var garanti endast om de an-
mals till var kundtjanst inom 14 dagar fran produktens leveransdatum.

Fel som uppstdr pa grund av nedsmutsning, felaktig anslutning, felaktig anvandning och fel brénsle, bris-
tande matningstryck i skorstenen eller pd grund av felaktiga justerings- och omkopplingsarbeten, &ven
pa gasanordningar, utférda av tredje part omfattas inte av garantin.

Vedspisar

3 &r for vatteninsatser i vattenmantlade spisar. Vatteninsatser som anvénds i 6ppna system med och
utan icke-jarnhaltiga metallkomponenter omfattas inte av garantin.

6 manader for komponenter som &r utsatta for direkt eld, bl.a. chamottesten, rokgaskanaler, vermi-
kulitplattor, galler och gallerlager, alla rérliga komponenter och slitagedelar som handtag, rattar, fjadrar,
tandelement, tdndsikringskomponenter, termoelement eller magnetinsats. Repor p& murverksdelar om-
fattas inte av garantin.

Vi forbehaller oss ratten att géra andringar som géller den tekniska utvecklingen och/eller kvalitetsforbattringar. Vi an-
svarar inte for tryckfel eller andringar efter tryck.
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